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Lieferumfang

1 Lieferumfang
1x Tischaufsteller

2x 1,5V LR6/Mignon/AA
Bedienungsanleitung

2 Hinweise zur Anleitung
Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig, be-
vor Sie |hr Homematic IP Gerat in Be-
trieb nehmen. Bewahren Sie die Anlei-
tung zum spateren Nachschlagen auf.
Wenn Sie das Gerat anderen Personen
zur Nutzung uberlassen, verweisen Sie
auf diese Anleitung.

Benutzte Symbole

Hier wird auf eine Gefahr hingewie-
sen.

Dieser Abschnitt enthalt zusatzliche
wichtige Informationen.

3 Gefahrenhinweise
Wir Ubernehmen keine Haftung bei
Schaden, die durch nicht bestim-
mungsgemale Verwendung, un-
sachgemalie Handhabung oder
Nichtbeachten der Gefahrenhinwei-
se verursacht werden. In solchen
Fallen erlischt der Gewahrleistungs-
anspruch. Wir ubernehmen keine
Haftung fur Folgeschaden.

Verwenden Sie das Gerat nicht,
wenn es erkennbare Schaden bzw.
eine Funktionsstorung aufweist.
Lassen Sie das Gerat im Zweifels-
fall von einer qualifizierten Fachkraft
prufen.

Aus Sicherheits- und Zulassungs-
grunden (CE) ist das eigenmachtige
Umbauen und/oder Verandern des
Gerats nicht gestattet.

Das Gerat ist kein Spielzeug — er-
lauben Sie Kindern nicht, damit zu
spielen.

Plastikfolien/-tuten, Styroporteile
etc. kdnnen fur Kinder gefahrlich
sein. Halten Sie das Verpackungs-
material von Kindern fern und ent-
sorgen Sie es sofort.

Reinigen Sie das Gerat nur mit ei-

nem weichen, trockenen und fus-
selfreien Tuch. Verwenden Sie zur
Reinigung keine losemittelhaltigen
Reinigungsmittel.

Vorsicht bei unsachgemalRem Aus-
tausch der Batterien. Batterien nur
durch denselben oder einen gleich-
wertigen Typ austauschen. Batterien
niemals aufladen. Batterien nicht ins
Feuer werfen. Batterien nicht Uber-
maliger Warme aussetzen. Batteri-
en nicht kurzschlieRen. Es besteht
Explosionsgefahr!

Ausgelaufene oder beschadigte Bat-
terien konnen bei Hautkontakt Ver-
atzungen verursachen. Tragen Sie
geeignete Schutzhandschuhe, wenn
Sie mit ausgelaufenen und bescha-
digten Batterien umgehen oder die-
se austauschen. Vermeiden Sie den
Kontakt mit ausgelaufenen Flus-
sigkeiten. Bei Hautkontakt mit viel
Wasser abspulen.

Gerat nicht 6ffnen. Das Gerat ist fur
Sie, bis auf einen evtl. erforderlichen
Batteriewechsel, wartungsfrei. Re-
paratur nur durch eine qualifizierte
Fachkraft.



Gefahrenhinweise

Setzen Sie das Gerat keiner Feuch-
tigkeit, keinen Vibrationen, keiner
standigen Sonnen- oder anderer
Warmeeinstrahlung, tbermalliger
Kalte und keinen mechanischen Be-
lastungen aus. Betreiben Sie das
Gerat nur in Innenraumen.



Funktion und Gerateubersicht

4 Funktion und 5 Allgemeine

GerateUbersicht Systeminformationen
Der Homematic IP Tischaufsteller kann Dieses Gerat ist Teil des Homematic IP
universell fur den Betrieb von batterie- Smart-Home-Systems und kommuni-
versorgten Geraten im 55er-Format (z. B. ziert Gber das Homematic IP Funkpro-
Homematic IP Wandthermostat oder tokoll. Alle Gerate des Systems kon-
Homematic IP WandtasterL— 2-fach) ver- nen komfortabel und individuell Uber die
wendet werden. Die einsetzbaren Ge- Homematic IP App konfiguriert werden.
rate konnen einfach und ohne Werk- Der Betrieb erfordert die Anbindung an

zeug in den Tischaufsteller montiert wer- einen Homematic IP Access Point oder
den. Durch den Batteriebetrieb und den  eine Zentrale. Weitere Informationen
rutschhemmenden Standfuld konnen Sie zum System und zur Kombination mit
den Standort fur den Tischaufsteller fle-  weiteren Homematic IP Geraten finden
xibel wahlen. Dank des Einsatzes von Mi- Sie im Homematic IP _Anwenderhand-

gnon-Batterien im Tischaufsteller ver- buch.
doppelt sich die Batterielaufzeit des ein-  Alle technischen Dokumen-
gesetzten Gerats. te und Updates finden Sie unter

www.homematic-ip.com.

Gerateubersicht

A) Rastnasen 6 Inbetriebnahme
B) Standfuf& Um den Tischaufsteller in Betrieb zu
C) Batteriefach(-deckel) nehmen, gehen Sie wie folgt vor:

o Offnen Sie das Batteriefach im
Standfuld des Tischaufstellers.

Abbildung 1


https://homematic-ip.com/sites/default/files/downloads/homematic-ip-anwenderhandbuch.pdf
https://homematic-ip.com/sites/default/files/downloads/homematic-ip-anwenderhandbuch.pdf
http://www.homematic-ip.com
http://www.homematic-ip.com

Inbetriebnahme

» Setzen Sie das gewunschte Ge-
rat im 55er Mal} (z. B. einen
Homematic IP Wandtaster — 2-fach)
in den Tischaufsteller ein. Ach-
ten Sie darauf, dass der Schriftzug
,TOP” und die Pfeile auf der Ruck-
seite des Gerats nach oben zeigen
und die Rastnasen in die Offnungen
des Gerats rasten.

Abbildung 2

* Legen Sie zwei 1,5V LR6/Mi-
gnon/AA Batterien polungsrichtig
gemal Markierung in die Batteriefa-
cher ein.

Abbildung 4

Wie Sie das eingesetzte Gerat ins
Homematic IP System integrieren
kénnen, entnehmen Sie bitte der je-
weiligen Bedienungsanleitung.

Abbildung 3 /  Wartung und Reinigung
Das Gerat ist fur Sie, bis auf einen
eventuell erforderlichen Batterie-
wechsel, wartungsfrei. Uberlassen
Sie eine Wartung oder Reparatur ei-
ner Fachkraft.

Reinigen Sie das Gerat mit einem wei-
chen, sauberen, trockenen und fussel-
6



Allgemeine Hinweise zum Funkbetrieb

freien Tuch. FUr die Entfernung von star-
keren Verschmutzungen kann das Tuch
leicht mit lauwarmem Wasser ange-
feuchtet werden. Verwenden Sie keine
losemittelhaltigen Reinigungsmittel. Das
Kunststoffgehause und die Beschriftung
konnen dadurch angegriffen werden.

8 Allgemeine Hinweise zum
Funkbetrieb
Die Funk-Ubertragung wird auf einem
nicht exklusiven Ubertragungsweg rea-
lisiert, weshalb Stérungen nicht ausge-
schlossen werden kdnnen. Weitere Stor-
einflusse kdnnen hervorgerufen werden
durch Schaltvorgange, Elektromotoren
oder defekte Elektrogerate.

Die Reichweite in Gebauden kann
stark von der im Freifeld abweichen.
Aulder der Sendeleistung und den
Empfangseigenschaften der Emp-
fanger spielen Umwelteinflusse wie
Luftfeuchtigkeit neben baulichen
Gegebenheiten vor Ort eine wichti-
ge Rolle.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart die eQ-3 AG, Maibur-

ger Str. 29, 26789 Leer, Deutschland,
dass der Funkanlagentyp Homematic IP
HmIP-DS55, HmIP-DS55-A der Richtlinie
2014/53/ EU entspricht. Der vollstandi-
ge Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse ver-
fugbar: www.homematic-ip.com

[ ©

Entsorgung

Dieses Zeichen bedeutet, dass das
Gerat und die Batterien bzw. Akku-
mulatoren nicht mit dem Hausmull,
der Restmulltonne oder der gelben
Tonne bzw. dem gelben Sack ent-
sorgt werden durfen. Sie sind ver-
pflichtet, zum Schutz der Gesund-
heit und der Umwelt das Produkt,
alle im Lieferumfang enthaltenen
Elektronikteile und die Batterien zur
ordnungsgemalien Entsorgung bei
einer kommunalen Sammelstelle
fur Elektro- und Elektronik-Altgera-
te bzw. fur Altbatterien abzugeben.
Auch Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgeraten bzw. Batterien
sind zur unentgeltlichen Rucknah-
me von Altgeraten bzw. Altbatteri-
en verpflichtet. Durch die getrennte
Erfassung leisten Sie einen wertvol-
len Beitrag zur Wiederverwendung,
zum Recycling und zu anderen For-
men der Verwertung von Altgera-
ten und Altbatterien. Sie sind ver-
pflichtet, Altbatterien und Altakku-
mulatoren von Elektro- und Elek-
tronik-Altgeraten, die nicht vom Alt-
gerat umschlossen sind, vor der Ab-
gabe an einer Erfassungsstelle von
dem Altgerat zu trennen und ge-
trennt uber die ortlichen Sammel-
stellen zu entsorgen. Wir machen
ausdrucklich darauf aufmerksam,
dass Sie als Endnutzer eigenverant-
wortlich fur die Loschung perso-
nenbezogener Daten auf dem zu
entsorgenden Elektro- und Elektro-
nik- Altgerat sind.


http://www.homematic-ip.com

Entsorgung

c € Das CE-Zeichen ist ein Freiverkehrs-
zeichen, das sich ausschliel3lich an
die Behorden wendet und keine Zu-
sicherung von Eigenschaften be-
inhaltet.

Wenden Sie sich bei technischen
Fragen zum Gerat an |lhren Fach-
handler.



Technische Daten

10 Technische Daten

Kurzbezeichnung
Versorgungsspannung
Schutzart
Umgebungstemperatur
Gewicht (inkl. Batterien)
Abmessungen (B x H x T)

Technische Anderungen vorbehalten.

HmIP-DS55, HmIP-DS55-A
2x 1,5V LR6/Mignon/AA
P20

0 — 50L°C

145 g

90 X 79 X 67 mm



Kostenloser Download
der Homematic IP App!

# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play
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